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				এই পাতাটির মুদ্রণ সংশোধন করা প্রয়োজন। 
»०भ अशांव्र J গ্ৰীক ধৰ্ম্ম ও হিন্দু ধৰ্ম্ম .. ” oܘܿ
जब ब्रांत्रि७, ० ०७ांगना प्रश्न ब्राविषि शनिड कब्रिज्ञ हैविय পরিচর্য্যায় নিমগ্ন হও, তখন আত্মাকেই অবমানিত কর, এবং তাহাকে EDE BDDBDB DBDD DD BB S DB BBDD BDBDBS DBLS প্রকারেই হউক জীবনটা রক্ষা করিতে পারিলেই শ্রেয়োলাভ হয়, যে ধৰ্ম্মকে ত্যাগ করিয়া সৌন্দৰ্য্যকে বরণ করে, সে আত্মাকে অবমানিত SBDBDBD D BB DD D BB S KH BBBD SB EDLD S DD পাপকৰ্ম্ম পাপিষ্ঠ লোকের প্রতিকৃতি হইয়া উঠে, এবং সাধুসঙ্গ পরিহার করিয়া অসৎলোকের সহবাসের জন্য আকুল হয়।” “ঈশ্বর পূর্ণ পবিত্রতার আধার ; যে মানুষ যত পবিত্র, সে তত তাহার অনুরূপ’ (Theaet, 176)। প্লেটাের মতে দেবপ্ৰকৃতি লাভ করা অর্থাৎ ঈশ্বরসদৃশ জ্ঞানী, ন্যায়বান ও পবিত্র হওয়াই ধৰ্ম্মসাধনের উদ্দেশ্য। এই উক্তিগুলি পাঠ করিলে মনে
হয়, গ্ৰীক তত্ত্বজ্ঞানীরা যেন উপনিষদের সুরের সহিত সুর মিলাইয়া বলিতেছেন
गऊन गप्छाख°गl cश्व आक्ष সম্যগজ্ঞানেন ব্ৰহ্মচর্য্যোণ নিত্যম। মুণ্ডক ॥৩২৫
“এই পরমাত্মা সত্য, তপস্তা, সম্যক জ্ঞান এবং নিত্য ব্ৰহ্মচৰ্য্য আয়া লভ্য ।”
যে জাতির মধ্যে ধৰ্ম্মের এই সকল গভীর তত্ত্ব প্রকাশিত হয়, তথায় বাহু আচার সম্বন্ধে মত পরিবৰ্ত্তিত না হইয়া পারে না। তাই দেখিতে পাই, চিন্তাশীল গ্ৰীকেরা বলি, প্রার্থনা, শৌচ প্রভৃতি পূজার বহিরাঙ্গের । নিগুঢ় ব্যাখ্যা দিতেছেন। ‘ঐহিক সুখের কামনা প্রকৃত প্রার্থনা নয়, ঈশ্বরের সহিত আধ্যাত্মিক যোগই সত্য প্রার্থনা।” (Maxim. Tyr* Dialert, 11)। “যে ভক্তির সহিত দেবগণকে নৈবেদ্য দেয়, তাহার নৈবেদ্য অতি সামান্য হইলেও সে মুক্তিলাভ করে” (Eurip)। "श्रदिब डिरे cनवशदशब्र अर्थी।' ‘cडांमान अखब बर्षि उक হয়, তবে তোমার সমগ্ৰ দেহও एक्क” (Epicbarmes) “ধরাতালে। BDBD BB BBD DDBD DBDBD DDD DE iDDD S
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ০৫:৩৭টার সময়, ১৮ আগস্ট ২০১৭ তারিখে।
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